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1 Viktiga
sakerhetsin-
truktioner

Las igenom och se till att du forstar
alla instruktioner innan du anvander
produkten. Garantin upphor att galla
om skada orsakas till foljd av att du
underlater att folja instruktionerna.

Sakerhet

Lar dig vad dessa sdakerhetssymboler
betyder

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Det har ar en apparat KLASS I
med dubbel isolering, och utan
jordfelsskydd.

AC-spanning

Anvand endast stromtillbehor som
ar listade i bruksanvisningen.

VARNING!
Varning: Risk for elektrisk stot!

Utropstecknet ar avsett att varna
anvandaren for férekomsten av
viktiga anvandarinstruktioner.

P> B[O

Risk for elektrisk stot eller brand!

¢ Innan du skapar eller &ndrar nagra
anslutningar ska du se till att alla
enheter kopplas fran eluttaget.

e Exponera aldrig produkten och
tillbehoren fér regn eller vatten.
Placera aldrig behallare fyllda med
vatska, sdsom vaser, nara produkten.
Om vatskor spills ut éver produkten
ska du koppla fran den omedelbart
fran véagguttaget. Kontakta
Kundtjanst for att kontrollera
produkten fore anvandning.

e Placera aldrig produkten och
tillbehdéren nara eldslagor eller andra
varmekallor, inklusive direkt solljus.

e Foraldrigin foremal i
ventilationshalen eller andra
Oppningar i produkten.

e Om natkontakten eller en
enhetskoppling anvands for att
koppla bort enheten ska den alltid
vara redo fér anvandning.

e Koppla fran produkten fran eluttaget
vid &skvader.

e Nar du kopplar fran stromkabeln
ska du alltid dra i kontakten, aldrig i
kabeln.

e Anvanda produkten i tropiska och/
eller medeltempererade klimat.

Risk for kortslutning eller brand!

e Foridentifierings- och
tillboehorsfrekvenser, se typplaten
pa baksidan eller undersidan av
produkten.

e Innan du ansluter produkten
till eluttaget ska du se till att
spanningen matchar vardet som
finns tryckt pa baksidan eller
undersidan av produkten. Anslut
aldrig produkten till eluttaget om
spanningen skiljer sig.
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Risk for personskada eller skada pa

den har produkten!

e Forvaggmontering maste
den har produkten installeras
sakert i vaggen i enlighet med
installationsanvisningarna. Anvénd
bara det medfdljande vaggfastet (om
tillgangligt). Felaktig vdaggmontering
kan resultera i olycka, personskada
eller skada. Kontakta kundtjanst i ditt
land om du har ndgon fraga.

e Placera aldrig produkten eller nagra
foremal pa stromkabeln eller den
ovriga elektriska utrustningen.

e Om produkten transporteras i
temperaturer under 5 °C, ska
du packa upp den och vanta
tills temperaturen matchar
rumstemperaturen innan du ansluter
den till eluttaget.

e Delarnaiden har produkten kan vara
tillverkade av glas. Hanteras varsamt
for att undvika personskada och
skada pa egendom.

Risk for 6verhettning!

e Installera aldrig den har produkten
i ett trangt utrymme. Ladmna alltid
ett mellanrum pa minst tio cm runt
produkten for ventilation. Se till att
gardiner eller andra féremal aldrig
tacker produktens ventilationshal.

E o

® Marketiketten &r klistrad pa utrustningens
undersida eller baksida.

Ta hand om din produkt

Anvand endast en mikrofibertrasa for att
rengora produkten.

Ta hand om miljon

Kassera din gamla produkt och
batteriet
Din produkt ar utformad och
% tillverkad i enlighet med
hogkvalitativa material och
komponenter som kan atervinnas
och ateranvandas.

E Denna symbol pa en produkt
innebar att produkten tacks av

=== Europa-direktiv 2012/19/EU.

Denna symbol innebar att

E produkten innehaller batterier
som omfattas av Europa-direktivet
2013/56/EU som inte kan kasseras
med det vanliga hushallsavfallet.
Informera dig sjalv om lokalt
separat insamlingssystem for
elektriska och elektroniska
produkter och batterier. Folj lokala
regler och kasta aldrig produkten
och batterierna med normalt
hushallsavfall. Korrekt
avfallshantering av gammal
produkt och batterier bidrar till
negativa konsekvenser for miljon
och den manskliga halsan.

Deklaration om
overensstammelse

Den hér produkten uppfyller kraven pa
radiostorning enligt EU.

Harmed deklarerar MMD Hong Kong
Holding Limited att den har produkten
uppfyller kraven i enlighet med
grundlédggande krav och andra relevanta
foreskrifter for RED-direktiv 2014/53/EU
och UK Radio Equipment Regulations
SI2017 No 1206. Du kan hitta
deklarationen om dverensstammelse pa
sidan www.philips.com/support.



Hjalp och support

For omfattande online-support, besék

sidan www.philips.com/support dar du:

e hamtar bruksanvisningen och
snabbstartguiden

e sevideodemonstrationer (endast
tillganglig for utvalda modeller)

e hitta svar pa vanliga fragor (Vanliga
fragor och svar)

e Skicka en fraga till os via e-post

e chatta med var supportrepresentant.

Folj instruktionerna pa webbplatsen

for att valja ditt sprak, och ange sedan

produktmodellnummer.

Alternativt kan du kontakta kundtjanst

i ditt land. Innan du tar kontakt ska

du anteckna modellnummer och

serienummer for din produkt. Du kan

hitta denna information pa baksidan

eller undersidan av produkten.

Sdkerhetslosningar for
horsel

Lyssna med mattlig volym

e Uppratta en saker volymniva. Lyssna
under en skaligen lang period.
Anvandning av horlurar med hog
volym kan skada horseln. Denna
produkt kan producera ljud inom
decibelintervall som kan orsaka
horselskada for en vanlig person,
aven vid exponering som understiger
en minut. Hogre decibelintervall
erbjuds for de som redan har upplevt
horselskada.

e Ljud kan vara missledande.
Over tid anpassar sig din hérsels
"komfortniva” till en hogre
ljudvolym. Efter forlangt lyssnande
kan ljud som later "normalt” darfor
bli hdga och skada din horsel. For att
skydda dig mot detta boér du stélla
in volymen till en séker niva innan
horseln anpassas och lamnar den dar.

Uppratta en sdker volymniva

e Stallin volymkontrollen pa en lag
installning.

e Hojlangsamt ljudet tills du hor
det bekvamt och tydligt utan
férvridning.

Lyssna under en skaligen lang

period

e Forlangd exponering for ljud, dven
vid normala och sakra nivaer, kan
aven orsaka horselskada.

e Setill att utrustningen anvands
pa ett rimligt satt och ta lampliga
pauser.

e Setill att folja riktlinjerna nedan vi
anvandning av hérlurarna.

e Lyssna palagom volym under en
skaligen 1ang period.

e Var forsiktig s du inte justerar
volymen nar din horsel anpassar sig.

e Vrid inte upp volymen sa hoégt sa du
inte kan hora vad som pagar runt
dig.

e Du ska vara forsiktig eller tillfalligt
upphora med anvéandningen i
potentiellt farliga situationer.
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Skotsel av det inbyggda
batteriet

e Batteriet kan laddas och laddas ur
hundratals ganger, men kommer till
slut att bli forbrukat.

e Omdetldmnas oanvant forlorar ett
fulladdat batteri laddning &ver tid.

e Omdu ldmnar produkten pa en varm
eller kall plats, sdsom en stangd bil
pa sommaren och vintern, minskar
kapaciteten och livslangden for
batteriet.

e Forsok alltid att forvara enheten
i en sval miljo fri fran fukt som
haller en lagre temperatur an 32 °C.
En produkt med ett varmt eller
kallt batteri kanske inte fungerar
temporart, dven nar batteriet ar
fulladdat. Batterifunktionen ar delvis
begransad i temperaturer som ligger
under fryspunkten.

Varumarken

€ Bluetooth’

Ordmarket och logotyperna for
Bluetooth® &r registrerade varumarken
som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och
anvandning av sadana marken av

MMD Hong Kong Holding Limited

sker pa licens. Andra varumarken och
varumarkesnamn tillhor respektive dgare.

FCC-information

OBS: Den har utrustningen har testats

och befunnits uppfylla villkoren

enligt klass B digital enhet, i enlighet

med Artikel 15 i FCC-reglerna. Dessa

granser ar utformade for att erbjuda
skaligt skydd mot skadliga stérningar

i en bostadsinstallation. Den har

utrustningen alstrar, anvander och kan

utsdnda radiofrekvensenergi och kan,
om den inte har installerats och anvands

i enlighet med bruksanvisningen

orsaka skadliga stérningar i

radiokommunikationen.

Det finns dock ingen garanti att

stérningar inte sker i en viss installation.

Om den har utrustningen orsakar skadlig

storning i radio- eller tv-mottagning,

vilket kan avgéras genom att sla av

och pa utrustningen, uppmuntras

anvandaren att prova att korrigera

granssnittet pa ett eller flera av féljande
satt:

e Rikta om eller omplacera
mottagningsantennen.

e Oka avstandet mellan utrustning och
mottagare.

e Kopplain utrustningen i ett uttag
eller en kontakt som inte &r den som
mottagaren ar ansluten till.

e Kontakta aterforséljaren eller en
erfaren radio-/TV-tekniker for att fa
hjalp.



IC-Kanada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Denna enhet innehaller licensundantag
for sandaren som uppfyller kraven

pa Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Anvandning sker i enlighet med
foljande tva villkor:

1 Den harenheten frinte orsaka
storningar.

2 Den hér enheten méste klara
mottagna stérningar, inklusive
storningar som kan orsaka oonskad
anvandning.

Avis d’Industrie Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

FCC&IC-varning:

e Denna utrustning ska installeras och
anvandas med ett minsta avstand pa
20 cm mellan kylaren och din kropp.

e Andringar eller modifieringar som
inte uttryckligen godkéants av den
ansvariga parten for efterlevnad, kan
inverka pa anvandarens mojlighet att
anvanda utrustningen.

2 Din partyhdg-
talare

Grattis till ditt kop och valkommen till
Philips! For att fullt ut kunna anvanda
den support som Philips erbjuder maste
du registrera din partyhodgtalare pa
www.philips.com/support.

Vad innehaller kartongen

Kontrollera och identifiera artiklarna i
forpackningen:

| cecooo |\

\ J

Partyhogtalare x 1

Stromkabel * x 1

e Antalet stromkablar och kontakttyp
varierar per region.

VOE  Bs  SAA

,,,,,,,,,,,,,

TAxa207/93 || TAX4207/37 TAX4207/98 [1axa207/4] Taxa207/67
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PHILIPS

Sakerhetsblad x 1

e Bilder, illustrationer och ritningar
som visas i denna bruksanvisning
ar endast till for referens, och den
faktiska produkten kan variera i
utseende.

Partyhogtalare

Det har avsnittet innehaller en dversikt
Over partyhogtalaren.

@ro 000
L

</j .GO@@@ \\7

(D Ljus-knapp
e Tryck for att andra hégtalarens
ljuslage.
e Tryck pa och hallini 3 sekunder
for att andra hogtalarens
ljusstyrka.

(2) DBB-knapp
e BAS-effektkonfiguration.

(3) Volym = -knapp
e Sanka volymen.
(@ Volym + -knapp
e Hoja volymen.
(5) Spela upp/pausa-knapp
e Starta, pausa eller ateruppta
uppspelning.
e Tryck pa och hallini 3 sekunder
for att ga till nasta spar.




(&) standby/pa-knapp

Tryck pa och hallini 3 sekunder

for att sla pa/stanga av enheten.

Tryck for att kontrollera
batterinivan med enheten
paslagen.

(@) LED-indikator

Batterinivaindikator
Funktionsstatus

LED Funktion

Farg

LED1 DBB Fast gult sken
Standby Fast rott sken
LED2 | . ;
Résttoning Fast vitt sken
Blinkar eller fast
EC blatt sken
LED3

TWS-parkoppling
Partylank ansluten

Blinkar blatt-vitt
Fast vitt sken

LED4 Parkoppling av

Rostférvrangning

Fast gront sken

Partylank Blinkar gront-vitt

®

Knappen Vocal fader (Résttoning)
e Tryck upprepat for att vaxla
mellan rosttoning pa och av.

Knappen Voice changer

(Rostforvrangning)

e Tryck upprepat for att vaxla
mellan olika rosttoner:
Kvinnorost/mansrost/barnrost/
normal effekt.

Knappen Party link (Partylank)
e Tryck for att 6ppna
parkopplingslaget for PartyLink.

Knappen TWS-parkoppling

e Tryck for att 6ppna
parkopplingslaget for True
Wireless Stereo (TWS).

e Detfungerar bara nar du har tva
identiska hogtalare.

Knapp for Bluetooth/parkoppling

e Vaxla till Bluetooth-lage.

e Tryck pa och hallin for att
aktivera parkopplingsfunktionen
i Bluetooth-lage eller koppla fran
befintlig parkopplad Bluetooth-
enhet.

Uttag for Mic1 in / Mic2 in

(Mik1 in / Mik2 in)

¢ Anslut en mikrofon (medfdljer ej)
till uttaget Mic1in / Mic2 in pa
enheten.
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Ratten Mic1 vol +/—
(Mik1 volym +/-)
e Justerar mikrofonvolymen.

(15 Ratten Mic2 vol +/—
(Mik2 volym +/—)
e Justerar mikrofonvolymen.

Ratten Echo +/— (eko +/—)
e Justera mikrofonens ekoniva.

(17) USB-uttag (5V, 0,5 A)
e Forin USB-enheten for att spela
upp musik.
e Uppgradera mjukvaran for denna
produkt.
Audio in (Ljud in)-uttag
¢ Ljudingang fran, exempelvis en
MP3-spelare (3,5 mm uttag).
Audio out (Ljud ut)-uttag
¢ Anslut en ljudkabel (medféljer
ej) till Audio out-uttaget pa
enheten och ljud in-uttaget pa
den externa enheten, sa sénder
enheten ut ljud automatiskt till
den externa enheten.

AC-strém-uttag
e Anslut till stromkallan.

10 SV

3 Komma igang

Néar du anvander denna enhet for forsta
gangen eller den har varit oanvand
under langre tidsperioder ska du ladda
batteriet helt.

El o

® Foridentifierings- och tillbehorsfrekvenser,
se typplaten pa baksidan eller undersidan av
produkten.

® Innan du skapar eller &ndrar nagra anslutningar
ska du se till att alla enheter kopplas fran
eluttaget.

Anslut till en stromkalla

I\ VARNING!

® Risk for produktskada! Se till att stromkallan
Overensstdmmer med spanningen som &r tryckt
pa produktens bak- eller undersida.

® Risk for elektrisk stot! Nar du kopplar fran
stromkabeln ska du alltid dra ur kontakten fran
uttaget. Dra aldrig i kabeln.

® [nnan du ansluter AC-stromkabeln ska du se till
att du har fardigstallt alla andra anslutningar.

Anslut natkabeln till AC in~ (AC-strom)-
uttaget pa partyhoégtalaren och sedan i
eluttaget.

Antalet stromkablar och kontakttyp
varierar per region.



Sla pa och av

Tryck pa och hall in ()-knappen i
3 sekunder for att sla pa/av enheten.

El o

® Hogtalaren stangs av automatiskt efter
15 minuter utan anvéndaringripande och
musikuppspelning.

Volymkontroll

Tryck pa +/=-knappen for att hoja eller
sanka volymen.

5 I

® Nar du justerar volymen forflyttas det vita
hogtalarljuset uppat eller nedat i 3 sekunder.

® Nar volymen nar maxnivan lyser det vita
hégtalarljuset i 3 sekunder.

® Narvolymen nar miniminivan slacks det vita
hogtalarljuset i 3 sekunder.

DBB-kontroll

Tryck snabbt pa DBB-knappen for att
andra DBB-nivan (bas).

Funktion LED1 (gul)

DBB1 LED1 blinkar en gang och
lyser sedan fast
DBB2 LED1 blinkar tva ganger

och lyser sedan fast

DBB av LED1 av

Ladda det inbyggda
batteriet

Koppla in AC-strémkabeln for

att ladda det inbyggda batteriet.
Batteriindikatorerna blinkar pa olika satt
for att indikera laddningsstatusen.

El o

® De fyra indikatorerna pa enheten slacks inom
15 sekunder efter att batteriet har laddats fullt.

4 (>

PRIVUPS
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e Hogtalaren ar designad med en
smart batterikontrollfunktion for din
bekvamlighet.

e Nar hogtalaren inte laddas kan du
trycka pa ()-knappen for att visa
batterinivan pa LED-indikatorerna.

El o

® Nar batterinivan ar 1ag blinkar alla batteriets
LED-indikatorer samtidigt och en ton hors.

ppeas—~ 0.
ec00  mmm) !< 20%
eeco mmm) g< 50%
eee0 mm) g< 80%

XYy ‘ E=100%
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Andrad ljuseffekt

Sla pa eller av hogtalarens ljus

1

Med enheten paslagen kan du trycka
flera ganger pa ¢-knappen (Ljus)
for att vaxla mellan olika ljuslagen pa
hoégtalarljuset.

PHIMNPS

Ljuslage 1

Ljuslage 2

Ljuslage 3

Ljus av



Spela upp fran Bluetooth-
enheter
Produkten kan stromma musik fran

din Bluetooth-enhet till systemet via
Bluetooth.

El o

Knapp Atgard

Kort tryckning  Starta, pausa eller
(1 ateruppta uppspelning.

Lang tryckning

Ga till nasta spar.
41

® En Bluetooth-enhet som stoder Bluetooth-
profilen A2DP, AVRCP och med Bluetooth
version som 5.0 + EDR.

® Maximalt arbetsomrade mellan partyhogtalaren
och en Bluetooth-enhet ar omkring 30 meter.

® Spelaren kopplas ocksa fran nar enheten flyttas
bort fran arbetsomradet.

® Kompatibilitet med alla Bluetooth-enheter
garanteras inte.

LED3-status Status

Blinkar blatt e Redo for parkoppling
o Ateransluter till senast

anslutna enheten

Fast blatt sken Ansluten

1 Tryck pa knappen 3} for att véxla
partyhdgtalaren till Bluetooth-lage.
» LED-indikatorn (LED3) och
hogtalarljuset blinkar blatt.

2 PaBluetooth-enheten slar du pa
Bluetooth, soker och valjer Philips
TAX4207 for att starta anslutningen.
» Under anslutning blinkar

LED-indikatorn (LED3) och
hogtalarljuset blatt.

3 Vanta tills du hér réstmeddelandet
fran partyhogtalaren.

» Nar hogtalaren ar ansluten
borjar LED-indikatorn (LED3) och
hogtalarljuset att lysa med fast
blatt sken.

4 vilj och spela upp ljudfiler eller
musik pa din Bluetooth-enhet.

5 Fér att avsluta Bluetooth, kan du:

e Véaxla enheten till en annan kélla.

¢ |naktivera funktionen fran din
Bluetooth-enhet. Eller placera
din Bluetooth-enhet utanfor
det maximala arbetsomradet.
Bluetooth-enheten kopplas fran
enheten efter rostmeddelande.

o Tryck pa och hall in $-knappen
tills LED-indikatorn blinkar blatt.

El o

® For att koppla fran enheten trycker du pa och
hallerin 3 i 3 sekunder tills LED-indikatorn
blinkar snabbt med blatt sken.

® Nar du slar pa hogtalaren forsoker den
automatiskt ansluta igen till den senast
anslutna enheten.

® Innan du ansluter en annan Bluetooth-enhet
ska du koppla fran enheten.

® Nar Bluetooth-enheten ligger utanfoér det
giltiga Bluetooth-avstandet kopplas enheten
automatiskt fran.

® Tryck pé& och héllin knappen } pa enheten i
8 sekunder for att koppla fran den aktuella
enheten och rensa parkopplingsinformationen
for Bluetoothhopparningsinformation.

Multi-punktkontroll

Produkten stéder multi-punktfunktionen
och kan ansluta till tva Bluetooth-
enheter samtidigt.

e Ettljudmeddelande hors nér den
andra Bluetooth-enheten ansluter till
partyhogtalaren.

e Nar den forsta Bluetooth-enheten
pausas eller kopplas fran kan den
andra Bluetooth-enheten stromma
dess ljud till partyhdgtalaren.
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Inkommande samtal har prioritet
over musikuppspelning oavsett om
det handlar om férsta eller andra
enheten.

El o

® Under TWS och PartyLink-laget, stods inte
multi-punktkontroll.

4 N&rTWS ansluts hors ett
rostmeddelande.
» LED3 gar over till fast blatt sken
pa bada hogtalarna.

5 Férattavsluta TWS, trycker du pé
och héller in & (TWS) pé& vardera
hogtalare.

Parkoppla for stereolage
(TWS)

Tva hogtalare kan parkopplas med
varandra for stereoljud.

=

® TWS fungerar om det finns tva identiska
partyhogtalare (Philips TAX4207).

Valj huvudhogtalaren manuellt

1

Tryck pa och hall in i 3 sekunder

for att sla pa bada hogtalarna

och 6ppna parkopplingslaget for

Bluetooth.

» LED-indikatorn (LED3) pa bada
hogtalarna blinkar blatt.

Valj en hégtalare som huvudenhet

och anslut till Bluetooth.

» LED3 pa huvudhogtalaren borjar
lysa med fast blatt sken nar
Bluetooth ansluts.

Tryck pa och hall in knappen & (TWS)

pa bada hogtalarna i 3 sekunder for

att 6ppna stereoparkopplingslaget

(TWS).

» LED3 blinkar blatt och vitt
alternerande pa bada hogtalarna

14 SV

Valj huvudhogtalaren automatiskt

1 Tryck pa och héll in pekknappen
i 3 sekunder for att sl& pa bada
hogtalarna.

» LED-indikatorn (LED3) pa bada
hogtalarna blinkar blatt.

2 Tryck pé och hall in knappen & (TWS)
pa bada hogtalarna i 3 sekunder for
att 6ppna stereoparkopplingslaget.
» Den férsta hogtalaren

som dppnar TWS-laget ar
huvudenheten och LED3 pa
huvudhogtalaren borjar lysa med
fast blatt sken.

»  Volymnivan, status for spela
upp/pausa, ljuslaget i den
sekundara hogtalaren synkas
fran huvudhogtalaren efter
anslutning av TWS.

3 Foratt avsluta TWS, trycker du pé
och héaller in § (TWS) pé vardera
hogtalare.

El o

® Under TWS-parkopplingslaget atergar bade
huvud- och den sekundéra hogtalaren
till féregédende status efter 1 minut utan
anvandaringripande eller om TWS-
parkopplingen inte slutfors.




TWS-uppspelningsfunktion

Nar TWS ar anslutet synkroniseras
de sekundara hogtalarna fran
huvudhogtalaren fér funktionerna

nedan.

o Ljuseffekt
e Volymniva

e Spelaupp/pausa

e DBB-niva (bas)

Knapp och funktion Atgard

Tryck pa » 11
-knappen pa
endera hogtalare

Spela upp/pausa
musik pa bada
hogtalarna

Tryck pa knappen
volym +/— pa

Hoja eller sdnka
volymen pa bada

endera hogtalare hoégtalarna
Tryck p& DBB- Andra DBB-
knappen pa endera instéllning pa bada
hogtalare hdégtalarna

Tryck pa och hall
in O-knappen pa
endera hogtalare i
3 sekunder

Stang av bada
hogtalarna

Tryck pa och hall
in O-knappen pa
endera hogtalare
i 3 sekunderi
standby-status

Sla pa den valda
hogtalaren och
oppna TWS-
ateranslutningen

Tryck pa ¢
-knappen pa
endera hogtalare

Andra ljuslédget pa
bada hogtalarna

Tryck pa och hall
in “¢-knappen pa
endera hogtalare i
3 sekunder

Andra ljusstyrka pa
alla hogtalare

Tryck och hall in
{-knappen pa
endera hogtalare i
3 sekunder

Avsluta TWS-laget

PartyLink-lage

Hoégtalaren kan ansluta upp till
50 partyhdgtalare tillsammans och spela
upp ljud vid samma tidpunkt.

Oppna PartyLink-laget

1

® |ngen tidsgrans pa huvudhogtalaren.

Tryck p& och hall in )-knappen

i 3 sekunder for att sla pa

partyhdgtalarna och 6ppna

Bluetooth-parkopplingslaget.

» LED-indikatorn (LED3) pa bada
hogtalarna blinkar blatt.

Valj en hégtalare som huvudenhet

och anslut till Bluetooth.

» LED3 pa huvudhogtalaren borjar
lysa med fast blatt sken nar
Bluetooth ansluts.

Tryck pa och hall in knappen

PartyLink pa alla hogtalarna i

3 sekunder for att 6ppna PartyLink-

parkopplingslaget.

» LEDA4 blinkar gréont och vitt
alternerande pa alla hogtalarna.

Nar PartyLink ansluts hors ett

réstmeddelande.

» LED3 pa de sekundara hégtalarna
borjar lysa med fast vitt sken.

» LEDA4 fortsatter blinka gront
och vitt alternerande pa
huvudhogtalaren.

»  Volymnivan, status for spela upp/
pausa, ljuslagetislavhdgtalaren
synkas fran master-hogtalaren
efter anslutning av PartyLink.

Tryck pa och hall in PartyLink-
knappen pa huvudhdgtalaren. Alla
hogtalare avslutar PartyLink-laget.

El o

® Under PartyLink-parkopplingslaget atergar den

sekundara hogtalaren till foregaende status
efter 1 minut utan anvéndaringripande eller om
PartyLink-parkopplingen inte slutfors.
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PartyLink mellan TAX4207 och

TAX7207

Du kan ansluta TAX4207 till en annan
partyhogtalare TAX7207, dar bada
modellerna har PartyLink-funktion.

Nar PartyLink &r anslutet synkroniserar
de sekundara hogtalarna fran
huvudhogtalaren fér funktionerna

nedan.
e Volymniva

e Spela upp/pausa
e DBB-niva (bas)

Knapp och
funktion

Atgard

Tryck pa och
hallin®
-knappen pa
den valda
sekundara
hogtalaren i
3 sekunder

Sténg av den valda
sekundéra hogtalaren.
Det sker ingen effekt
pa huvudhogtalaren
och andra sekundara
hoégtalare

Tryck pa och
hall in &
-knappen pa
den valda
hogtalaren i
standby-status

Sla pa den valda
hoégtalaren och tryck
pa PartyLink-knappen
igen for att 6ppna
PartyLink-laget

PartyLink-uppspelningsfunktion

N&r PartyLink ar anslutet synkroniserar
de sekundara hogtalarna fran
huvudhogtalaren fér funktionerna

nedan.

e Ljuseffekt
e Volymniva

e Spelaupp/pausa
e DBB-niva (bas)

Tryck pa “¢"
-knappen pa
huvudhogta-
laren

Andra ljusléaget pa alla
anslutna hogtalare

Tryck pa ¢
-knappen pa
de sekundara
hogtalarna

Ljuslaget pa alla
anslutna hogtalare
andras inte

Tryck pé och
hall in “¢-knap-
pen pa huvud-
hogtalaren i

3 sekunder

Andra ljusstyrka pé alla
hogtalare

Knapp och Atgird Tryck pa Party-  Koppla fran den valda
funktion Link-knappen sekundéra hogtalaren
pa den valda fran huvudhogtalaren
Tryck pa >l Spela upp/pausa sekundéra hog-
-knappen pa m“umk pa alla anslutna talaren
huvudhégta- hogtalare . X
laren Trycl_( pa och Koppla fran alla
hall in Party- hoégtalare och avsluta
Tryck pa knap-  Hoja eller sanka Link-knappen PartyLink-laget
pen volym +/=— volymen pa alla pa huvud-
pa huvudhdég-  anslutna hogtalare hogtalaren i
talaren 3 sekunder
Tryck pa Andra DBB-installning

DBB-knappen
pa huvudhog-
talaren

pa alla hogtalarna

Tryck pa och
hall in O-knap-
pen pa huvud-
hogtalaren i

3 sekunder

Stang av
huvudhogtalaren. Alla
sekundéra hogtalare
avslutar party link-laget
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Spela upp ljud genom
USB

Lyssna pa ljud pa en USB-lagringsenhet,
sasom en MP3-spelare och USB-
flashminne etc.

El o=

® Kontrollera att USB-enheten innehaller spelbart
ljudinnehall i format som stéds. Format som
stods: MP3, WAV, WMA, FLAC. FLAC-formatsljud
stoder inte 6ver 16-bitars frekvens.

® Enheten stdder max 128 GB USB och formatet
FAT16/FAT32/exFAT.

® Stod for USB-port: 5V ==0,5 A.

1 S&ttiUSB-enheten.

¢ (=) [E23ee:
C @
(2]
(v

» Enheten véaxlar till USB-ldget och
spelar upp automatiskt.

Lyssna pa en extern
enhet

Med denna produkt kan du lyssna pa en
extern ljudenhet, sdsom en MP3-spelare.

Spela upp fran en MP3-spelare

1 Anslut en ljudingédngskabel
(medfoljer ej) med en 3,5 mm
kontakt i bada andar till:

e Audio in-uttaget pa enheten.
e Horlursuttaget pa MP3-spelaren.

|eeeeee|
999@7-9
I

Audio in

i s
Hor:;r'a"r . ] 7/
» Enheten véaxlar till Audio in-laget

automatiskt.

2 Spela upp ljud pd MP3-spelaren
(se bruksanvisningen).

Ljud ut

Enheten har ett Audio out-uttag. Du
kan skicka analoga stereoljudsignaler
till externa enheter, sdsom en aktiv
hogtalare.

Anslut en ljudkabel (medfoljer ej) till
Audio out-uttaget pa enheten och ljud
in-uttaget pa den externa enheten, sa
sander enheten ut ljud automatiskt till
den externa enheten.
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Sjunga med en mikrofon

Justera mikrofonvolymen

Anslut en mikrofon (medfdljer ej) till
Mic in-uttaget pa enheten och justera
mikrofonvolymen genom att vrida
Mic vol-ratten.

Nu kan du uppleva karaoke!

Justera eko

Justera mikrofonens ekoniva till 6nskad
niva genom att vrida ratten Echo.

Rosttoning

Tryck pa Vocal fader for att valja mellan
résttoning pa och av.

Rostférvrangning

Tryck pa knappen Voice changer pa
panelen for att vaxla mellan olika
résttoner: Kvinnordst/mansrdst/
barnrést/normal effekt.

Fabriksaterstallning

Aterstall enheten till
standardinstallningar.

1 SlI& pé partyhogtalaren och tryck pé
och hall in knapparna + och > 1l
10 sekunder.
» Partyhogtalaren aterstélls och
overgar till standby-lage.
» Batterikapacitetens LED-lampor
blinkar tre ganger.
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Uppdatera firmware via
USB

1 Kontrollera om det finns ndgon
nyare firmware-version pa
www.philips.com/support. SOk pa
din modell och klicka pa
“Mjukvara och drivrutiner”.

2 Kopiera
mjukvaruuppdateringsfilerna till
USB-flashenheten och séttideni
enheten.

3 Tryck pé och hall in DBB-knappen i
8 sekunder med enheten paslagen
och stromkabeln inkopplad.

LED1/2 (rod) Status

Fast Oppna
uppgraderingslaget

Snabbt Starta uppgradering

blinkande

LED av Uppgradering slutférd

och omstart




Stativmontering av din
partyhogtalare

1 Tabort luckan fr&n underdelen av
partyhogtalaren (behall luckan).

2 Lyft parthégtalaren till ett
hogtalarstativ (saljs separat).

3 Justera hégtalarens stativ till lamplig
hojd.

Vy underifran

4 Produktspeci-
fikationer

E o

® Specifikationer och utférande kan dndras utan
féregdende meddelande.

Forstarkare

Utgaende AC-effekt

(RMS) 50 W

Utgdende AC-effekt 100 W

(max)

Batteriets utgangseffekt 15W
40 Hz -

Fregkvenssvar 20 KHz,
+3 dB

Signal till brus-férhallande =65 dBA

Total harmonisk
forvridning

<10%

Hogtalare

Hogtalarimpedans 4 ohm + 8 ohm x 2

Kanslighet 91 dB +3 dB/m/W
Bluetooth

Bluetooth-version V5.0

Bluetooth- 2,402 GHz -
frekvensband 2,480 GHz

ISM-band

Sandareffekt <10 dBm
Bluetooth- 30 m (tomt
rackvidd utrymme)

Streamingformat: SBC,
musikstreaming (A2DP), uppspelning/
volymkontroll: AVRCP
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USB

Direkt USB-version 2.0 Full hastighet
USB-utgang 5V,0,5A

Kodec

Kodec .mp3

Batteri

11,1V, 2200 mAh
(inbyggt och
laddningsbart)

Batterikapacitet

Batterilivslangd 12 timmar

Batteriladdningstid 3 timmar

Alllma&n information

5 Felsokning
PN ovs

® Ta aldrig bort produktens kapa.

For att garantin ska galla far du aldrig
reparera systemet sjalv.

Om du stoter pa problem vid anvandning
av denna enhet ska du kontrollera
féljande punkter innan du bestaller
tjansten. Om problemet férblir olodst kan
du ga till webbplatsen for Philips
(www.philips.com/support).

Se till att ha enheten néra och att modell-
och serienummer finns tillhands nar du
kontaktar Philips.

100-240 VAC,

AC-strom 50/60 Hz, 50 W
Eko-standby for

mindre férbrukning =05W

Matt (BxHxD) 300x 306 x 300 mm
Vikt 5,94 kg
Arbetstemperatur  0-45 °C
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Ingen strom

e Setill att enheten ar fulladdad eller
ansluten till en stromkalla.

e Kontrollera att alla kablar ar sékert
anslutna.

e Kontrollera att enheten ar paslagen.

e  For att spara strom vaxlar enheten
automatiskt pa till standby
15 minuter efter att en uppspelning
har avslutats och om ingen funktion
anvands.

Inget ljud

e Justeravolymen.
e Kontrollera ljudingangskallan.

Ingen knappgensvar eller
funktionsfel

e Tryck pa och hall in knapparna
Vocal fader och 3 i 10 sekunder
for att forcera avstangning och sla
sedan pa enheten igen fér normal
anvandning.



Kan inte visa vissa filer pa USB-
enheten

e Antalet mappar eller filer pa USB-
enheten har 6vertratt grénsen. Detta
ar inte nagot fel.

e Formatet for dessa filer stdds inte.

USB-enheten stods inte

e USB-enheten ar inkompatibel med
enheten. Prova en annan.

Om Bluetooth-enheten

Ljudkvaliteten ar dalig efter anslutning

med en Bluetooth-aktiverad enhet

e Bluetooth-mottagningen ar svag.
Flytta enheten ndrmare denna
produkt eller ta bort eventuella
hinder.

Kan inte ansluta med enheten

e Bluetooth-funktionen fér enheten ar
inte aktiverad. Se bruksanvisningen
for enheten for hur du aktiverar
funktionen.

e Denna produkt ar redan ansluten till
en annan Bluetooth-aktiverad enhet.
Koppla ur enheten och forsék sedan
igen.

Den parkopplade enheten ansluts och

kopplas fran konstant

e Bluetooth-mottagningen ar svag.
Flytta enheten ndrmare denna
produkt eller ta bort eventuella
hinder.

e  Forvissa enheter kan Bluetooth-
anslutningen inaktiveras automatiskt
som en energisparfunktion.

Detta tyder inte pa nagot fel hos
produkten.
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PHILIPS

o

Specifikationer kan &ndras utan féregdende meddelande. Besok

sidan www.Philips.com/support for de senaste uppdateringarna och
dokumenten.

Philips och Philips Shield Emblem é&r registrerade varumarken som tillhor
Koninklijke Philips N.V. och anvands pé licens.

Den har produkten har tillverkats av och saljs pa ansvar for MMD Hong
Kong Holding Limited eller nagon av dess dotterbolag, och MMD Hong
Kong Holding Limited &r garanten kopplad till denna produkt.
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Séparez les éléments avant de trier



